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å Herren genom profeten klagar öfver sitt hedniskt 
sinnade och affälliga folk Israel sålunda: >»Mitt folk gör 
en dubbel synd. Mig, som är en lefvande källa, öfvergifva 
de och göra sig brunnar, usla brunnar, ty de gifva intet 
vatten» (Jer. 2: 13), då gifver han ock en kort beskrifning 
på hedendomen, dess uppkomst och väsen. Den dubbla 
synd, hvilken, såsom Herren klagar, Israel begick, den hafva 
just alla hedningar begått i alla tider och i alla länder, 
och den begå de ännu i dag, tills de blifvit förda till Gud, 
den lefvande källan. Hedningarna hafva nämligen öfver- 
gifvit >Gud;: och ;detsicke blott så, att 'de-icke; åt Gud ,gif- 
vit den ära och tillbedjan, tro, kärlek, lydnad och tjänst, 
som honom" tillkommer, utan ock så, att de icke i och 
af honom söka den frid och helighet, den frälsning och 
salighet, de alla behöfva, och som endast i honom är att 
finna. Men hedningarna hafva ock, emedan de öfvergifvit 
Gud, den lefvande källan, för att stilla sin själs djupa törst 
gjort sig brunnar, som dock alla äro usla brunnar, som 
intet vatten gifva. 

Ett af nutidens högst begåfvade och djupast religiöst 
anlagda och därför andligen mest törstande folk äro hin- 
duerna i Indien. Detta folk har ock framför andra varit 
i synnerhet ifrigt att göra sig brunnar, brunnar, som, eme- 
dan de icke gifva något vatten, äro många och af många- 

handa slag. 


I. 
Hinduernas afgudar och afgudaväsen. 


Såsom sådana usla brunnar äro först och främst att 
beteckna deras afgudar och afgudaväsen. Det var ock 
närmast öfver Israels affall till afgudarna, som Herren 
klagade i de anförda orden, och det är i synnerhet dessa, 
som enligt sammanhanget kallas »usla brunnar». Hinduerna 
äro också ett särdeles afgudiskt folk. Det gifves väl knap- 
past något hednaland, som är så uppfylldt med afgudar, 
afgudabilder, afgudatempel och afgudastyggelser som In- 
dien. Hinduerna själfva angifva sina gudars antal såsom 
varande 333 millioner, d. v. s. afgudarnas antal är oänd- 
ligt, enär hvilket föremål som helst i himmelen och på 
jorden kan blifva en afgud för dem. Indiska folkets ur- 
sprungliga religion var dels fysiolatri eller naturdyrkan, som 
sedermera öfvergick till polyteism (mångguderi) och panteism 
(dyrkan af världsalltet), dels dämonolatri eller djäfvulsdyrkan. 
Den i Indien invandrade ariska befolkningen, eller m. a. o. 
de med oss européer besläktade, nu i Indien boende arierna, 
dyrkade i början naturen, dess krafter och utomordentliga 
företeelser. Solen, vinden, regnet och dylika "naturkrafter, 
som gjorde särskildt intryck på dem, och hvilka voro dem 
antingen till stor nytta eller stor skada, blefvo för dem 
gudomligheter, till hvilka de bådo, och hvilka de bragte 
sina offer. Så se vi ännu i dag i Indien, huru många hin- 
duer, så snart de om morgonen lämnat sitt läger och kom- 
mit ut, vända sig mot solen och med händerna hoplagda 
framför bröstet mumla sina böner till Suria Ragavata (sol- 
guden). En annan mycket viktig gud för de gamle arierna 
var elden, Agni, som förtärde deras offer och äfven i andra 
afseenden var af stor betydelse för dem. Men dessa och 
öfriga naturgudar voro dock, såsom omedvetna och vilje- 
lösa eller opersonliga, idel »usla brunnar», i hvilka ariernas 


5 


törstande ande ej kunde finna det lifvets vatten, som kunde 
tillfredsställa dess djupa behof. Därför gjorde de sig då 
andra brunnar, som visst icke voro bättre, utan snarare 
sämre än de förra. De skaffade sig nämligen gudar, som 
visserligen voro mera personliga, men också mera mänsk- 
liga, behäftade med mänskliga svagheter, brister, fel, ja 
mänskliga lidelser och synder. Såsom bibeln lär, att Gud 
skapat människan och gjort henne lik sitt eget beläte, så 
hafva hinduerna skapat sig gudar och gjort dem efter sin 
egen liknelse. Dels hafva de blott genom sin fantasi skaffat 
sig otaliga sådana gudaväsen, dels hafva de till gudar upp- 
höjt aflidna människor, nämligen sådana, hvilka, såsom 
Rama, gjort sig berömda genom krigiska hjältebragder 
eller ock genom andra utomordentliga handlingar förvärfvat 
sig anseende och vördnad hos eftervärlden. I en by i 
Maduradistriktet dog för några år sedan ett litet barn, 
ende sonen i familjen. Sorgen däröfver var också mycket 
stor, hvilket hade sin grund däruti, att denne son enligt 
hinduernas föreställningar vid fadrens död skulle förrätta 
vissa ceremonier, hvarförutan fadren ej kunde ernå full salig- 
Het nnFill sföljdAtdäratbblefit liket icke bortfördtstill bränns 
platsen, utan begrofs i närheten af bostaden. Öfver grafven 
uppfördes sedermera ett litet tempel, där offer bragtes det 
aflidna barnet, som hädanefter också blef en gud i familjen. 
Men icke blott sålunda eller af kärlek till de hädangångna, 
utan stundom af ren vinningslystnad eller äregirighet hafva 
hinduerna »kanoniserat» och förgudat vissa af sina aflidna 
anhöriga. I en annan by i mitt distrikt i Indien dog för 
någon tid sedan zemindaren eller byfogden, en obetydlig, 
beskedlig man, som i intet afseende gjort sig bemärkt. 
Hans efterträdare lät emellertid för familjens förhärligande 
icke förbränna, utan begrafva liket och byggde sedan öfver 
grafven ett storartadt monument. Snart uppkommo rykten, 
att underverk skedde där: en sjuk man hade genom att 
bedja vid grafven, hette det, blifvit frisk. Den aflidnes 
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släktingar och i synnerhet köpmännen i byn gjorde allt 
för att sprida ryktet, och snart var zemindargrafven en 
allmän vallfartsort, dit folk i stora skaror från både när 
och fjärran strömmade tillsammans hvarje fredag för att 
tillbedja och bringa sina offergåfvor af kokosnötter, limoner 
m. m. dyl, hvilket allt köpmännen tillhandahöllo för godt 
pris. Naturligtvis kommo också många sjuklingar, blinda, 
lama 0. s. v. dit för att blifva botade, och ehuru aldrig 
någon kunde öppet framlägga ovedersägliga bevis på en : 
där skedd helbregdagörelse, trodde dock det blinda folket, 
att under ägde rum där och lät, såsom jag själf nogsamt 
fått erfara, ej af några slags skäl och grunder taga sig ur 
denna villfarelse. Sålunda hafva alltså många af Indiens 
otaliga gudar uppkommit, gudar, som alla äro usla brunnar, 
som icke blott icke gifva något vatten, utan i stället idel 
smuts, ja, dödligt: gift, ty! sflereccaf dessa oudarsletvanju 
själfva enligt hedningarnas egen lära i beständig strid med 
hvarandra, afundas, förtala och öfverlista hvarandra. De 


framställas dessutom såsom stora missdådare, såsom be- - 


dragare, tjufvar och äktenskapsbrytare och alltså som mycket 
sämre än de människor, som hos dem söka sin räddning. 

Emedan dessa gudar skola hafva uppenbarat sig tid 
efter annan på olika ställen och i olika gestalter, hafva 
de ock blifvit framställda genom afgudabilder af sten, 
koppar, trä, åt hvilka bilder ansenliga tempel blifvit upp- 
förda. De mera tänkande och i synnerhet de filosofiskt 
bildade hinduerna mena nu visserligen icke, att dessa 
afgudabilder äro verkliga gudar, utan att de endast repre- 
sentera och påminna om dem. Men för det vanliga fol- 
ket är det mestadels ingen skillnad, utan de tillbedja bilden 
såsom gud och det desto mer, som de tro, att genom 
braminens »mantram>» (bön) guden tager sin boning i 
bilden. Gudens närvaro 1 bilden öfverensstämmer också 
fullkomligt med den panteistiska åsikten, som allt mer 
genomträngt hinduernas åskådning. I enlighet med den- 
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samma kan hvilket synligt ting som helst blifva föremål 
för gudomlig dyrkan. Vid en årlig fest tillbedjes icke blott 
boskapen, utan äfven de olika redskap och verktyg, som 
tjäna till lifsuppehället. Sådana äro många af de usla 
brunnar, som hinduerna gjort sig för att få den hjälp de 
behöfva. 

Men de hafva ännu uslare brunnar än dessa, i det 
många vända sig t. o. m. till dämoner och djäflar med 
sina offer och böner. Den indiska urbefolkningens ur- 
sprungliga religion var dämonolatri, och så är det ännu 
till stor del i synnerhet i södra Indien, såvida icke jämte 
den ariska kulturen den ariska religionen blifvit antagen. 
För att få denna antagen hafva nämligen braminerna gjort 
-en kompromiss, sivaismen, i hvilken den ariska religionen 
är uppblandad med ganska många element från den för 
densamma eljest främmande dämonolatrien. Utmärkande 
för denna äro de blodiga offer, som annars ej förekomma 
inom den ariska religionen. För öfrigt göres det en skillnad 
inelansrdaämonen ockyidjaflar, tidetvatti des förta äro: af 
gudomligt ursprung, de senare af mänskligt. Såsom dä- 
monernas hufvudman gäller Ayenar, som anses för Sivas 
son eller också en uppenbarelse af Siva själf i dennes 
egenskap af förstöraren. Men äfven kvinnliga dämoner 
finnas, Mariammen, Ellammen m. fl., hvilka dyrkas såsom 
bygudar, och hvilka egentligen äro uppenbarelseformer af 
Sivas gemål, dock ej såsom den milda Parvadi, utan såsom 
den grymma, blodtörstiga Kali eller Durga. Äro dämonerna 
onda, så äro djäflarna det i ännu högre grad. 

Djäflar hafva människor blifvit, män eller kvinnor af 
hög eller låg kast, som njutit en onaturlig, våldsam död. 
Utom allehanda ondt, som de tillfoga människorna, taga 
de äfven stundom dessa i besittning. Tron, att människor 
kunna hafva blifvit besatta af djäflar, är också mycket all- 
män i landet. Och med sådana exempel, som vi i bibeln 
hafva, särskildt från Kristi tid, kan sådant ej heller förnekas, 
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helst i ett hednaland, där djäfvulen ännu härskar nästan 
oinskränkt. Dock kunna vi i allmänhet ej afgöra, om det 
verkligen är besatthet eller ej, emedan vi icke känna det 
ondas alla krafter, icke heller med bestämdhet kunna upp- 
draga gränsskillnaden mellan det fysiska och det psykiska. 
En kvinna i min församling ansågs på vissa stunder af 
många för besatt. Hon hade med sin man, som varit 
hednisk spåman, kvacksalfvare, för några år sedan öfver- 
gått till kristendomen. Hon var eljest en arbetsam och 
ordentlig kvinna, men så ofta jag kom i deras hus för att 
hålla bön, började hon genast blifva besynnerlig, vrida och 
vända sig hit och dit, kasta sig på golfvet och slå hufvudet 
i väggen. Att tala med henne var alldeles omöjligt. Sedan 
mannen hade gnidit spansk peppar i hennes ögon, föll hon 
vanligen som afsvimmad eller död på golfvet och kom till 
besinning först en liten stund efter min bortgång. Ehuru 
hon allmänt ansågs af folket för besatt, hade jag alltid 
det intrycket, att till grund för hennes egendomliga upp- 
förande låg ett fysiskt lidande. Emedan tron på djäfvulens 
besittningstagande af vissa människor är så allmän, hafva 
hedningarna ock uppfunnit en mängd ceremonier, djäfla- 
besvärjelser, för att fördrifva den onde. Dock, vid vissa 
tillfällen söka de å andra sidan också förmå djäfvulen att 
taga en människa i besittning, nämligen genom den s. k. 
djäfvulsdansen. Har t. ex. en medlem af en familj blifvit 
hemsökt af en långvarig sjukdom, som ej kunnat häfvas 
genom några af infödingarnas vanliga läkemedel, har någon - 
större olycka drabbat familjen eller har en ort, ett samhälle, 
hemsökts af kolera, koppor, regnbrist o. s. v., så tillskrif- 
ves detta djäflarna, och man blir angelägen om att få 
veta medlet att afvända det onda, hvilken djäfvul, som 
skall blidkas, med hvilka offer det skall ske o. s. v., och 
för detta ändamål tillställes på en öppen: plats i eller utan- 
för byn en djäfvulsdans. Den därvid fungerande djäfvuls- 
prästen, som uppträder såsom dansare, utstyr sig med 


; 2) 
brokiga kläder, trasor och bjällror på det mest fantastiska 
sätt. När de härtill tjänstgörande musikanterna med sina 
horn, trummor och andra instrument börja sin s. k. musik, 
som vi på vårt språk gifva namnet larm och oväsen, be- 
gynner djäfvulsdansaren att hoppa och dansa. Och ju 
högre och fortare »musiken» ljuder, desto vildare blir hans 
uppträdande. Han rister sig med knifvar och dricker det 
ur såren framdrypande blodet. En get framföres, hennes 
hufvud afhugges, och djäfvulsdansaren dricker det utström- 
mande varma blodet. Allt vildare blir dansen, han stirrar 
med ögonen, hojtar och fradgas, och slutligen faller han 
medvetslös till marken. Då tystnar »>musiken», och mannen, 
som nu anses hafva blifvit besatt af djäfvulen, tillbedes af 
folket. Hvar och en, som har något på hjärtat, kommer 
fram och ställer sina frågor till honom, och de artikulerade 
eller oartikulerade ljud, han därpå låter höra, anses för 
djäfvulens svar, som hvar och en tyder, såsom honom 
bäst synes. Sådana äro hinduernas »usla brunnar». 


IT: 


Hinduernas s. k. heliga skrifter. 


I det anförda språket kallar sig Gud en lefvande 
Kilantöckhisasian hanijvi! ockiförihvarjé troende kristens 
själ, som med psalmisten känner: »Såsom hjorten ropar 
efter friskt vatten, så ropar min själ, Gud, efter Dig. Min 
själ törstar- efter Gud, efter:lefvande: Gud» (ps. 42:-2; 3) 
Men Gud meddelar och uppenbarar sig i den hel. Skrift. 
Därför är också Gud en lefvande vattenkälla. Huru mycket 
af ljus, frid, kraft och välsignelse kunna vi icke få ur ett 
enda kapitel i bibeln, ja, af en enda vers! Men i jäm- 
förelse med vår hel. Skrift, hvilka »usla brunnar» äro icke 
hinduernas s. k. heliga skrifter! Dessa äro affattade dels 
på sanskrit, dels på olika folkspråk såsom tamuliskan o. s. v. 
Sanskrit-språket kallas heligt, och därför äro alla skrifter 
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på detta språk egentligen i hinduernas ögon heliga och 
således äfven de filosofiska, grammatikaliska, matematiska, 
lyriska och dramatiska. I den rika sanskritlitteraturen fin- 
nes ock onekligen mycket af stort värde, mycket, som 
äfven europeiska lärde skatta högt och berömma. Utom 
flere filosofiska skrifter äro ju äfven poetiska sanskritverk 
kända och studerade här i Europa, t. ex. Kalidasas skrift 
Om Vela och Damajanti. Hans drama »Sakuntala och 
molnets budbärare» och måhända ännu fere hafva ju också 
blifvit öfverflyttade till vårt språk. Äfven i hinduernas 
religiösa litteratur, som, till skillnad från de förutnämnda 
s. k. Smriti-skrifter, d. ä. genom tradition och mänskligt 
arbete uppkomna skrifter, kallas Sruti-skrifter, d. ä. genom 
uppenbarelser omedelbart från Brama komna skrifter, finnes 
visserligen också åtskilligt godt, sköna och djupa tankar, 
som kunna bereda oss fröjd. Den tamuliske skalden 
Tayamanave, en djupsinnig mystiker, har till det högsta 
väsendet, den panteistiskt fattade gudomligheten, vändt sig 
med böner och ord, som klinga kristligt och skönt, och - 
som hafva stor likhet med en Angelus Silesii sånger. Men 
äfven om ett guldmynt eller några pärlor finnas i en sop- 
hög, blir dock denna därför ej något annat än en sophög. 
De egentligen religiösa sanskritskrifterna delas vanligen i 
två klasser. Till den förra klassen höra de egentliga 
Vedaskrifterna, hvar och en med tre underafdelningar, 
mantra (böner till naturgudarna), bramina (föreskrifter om 
offren och de religiösa ceremonierna) och upanischad 
(filosofiska betraktelser öfver gudarna och deras tjänst). 
Till den andra klassen höra de s. k. Baktisästras, som 
också hafva tre delar, Itihasas, d.ä. de religiöst episka 
dikterna, Mahabahrata och Ramayana, Puranas, d. ä. legen- 
der, och slutligen Tantras, d. ä. skrifter om Sakti (den 
naturliga kraftens tillbedjan). Dessa heliga skrifter äro 
redan därför usla brunnar, emedan de äro författade på 
det döda sanskritspråket, som folket nu mera alls icke 
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förstår. Dessutom är Vedaskrifternas läsande för icke- 
braminer af braminerna strängeligen förbjudet. Genom 
den lärde språkforskaren Max Mäiller har emellertid en 
stor. del af Vedaskrifterna öfversatts på engelska, och är 
alltså tillgänglig för dem, som förstå detta språk. I denna 
öfversättning hafva emellertid icke blott enskilda ställen 
1 originaltexten, utan också hela Jajur-veda blifvit utesluten, 
och detta af den anledning, att dess innehåll är så orent 
och smutsigt, att dess offentliggörande skulle hafva ådragit 
honom anklagelse för spridande af osedlig och förargelse- 
väckande litteratur. 

Utom dessa religiösa skrifter på sanskritspråket hafva 
hinduerna äfven många andra skrifter, lokalpuranas och 
tempelpuranas, på de enskilda folkens språk. I det stora 
templet i Madura finnes också en sådan purana på tamuliska, 
den heliga dansens purana kallad, som, försedd med många 
bilder, framställer guden såsom dansande och lekande. 
För att gifva en föreställning om innehållet af dessa s. k. 
heliga skrifter, vilja vi anföra något därur. I en sådan 
puranaskrift berättas, att en råtta kom in i ett Sivatempel 
för att stjäla olja ur den framför afguden brinnande lam- 
- pan, som var nära att slockna. Då råttan härvid kom att 
röra vid lampveken, så att den föll ned i oljan, och då 
detta hade till följd att lampan!) brann med klarare ljus, 
fröjdade sig guden Siva så däröfver, att han upptog den 
tjufaktiga råttan till himmelen och gjorde henne till gud. 
Därför finna vi ock en i sten uthuggen stor råtta framför 
ingången till flere tempel i Indien: I en annan purana- 
skrift berättas, att en ogudaktig man vredgades på sin 
egen moder och skymfade henne med att kalla henne 
»vasi» (sköka). Då mannen emellertid flere gånger efter 


1) En sådan indisk lampa utgöres af en med lampolja fylld liten 
skål, i hvilken den vanligen af hoptvinnade bomullstrådar bestående 
veken nedlägges. 
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hvarandra upprepade detta ord, lät det i Sivas öron, som 
om han ropat Siva, och hållande honom för en from till- 
bedjare, upptog han honom till himmelen. I ofvannämnda 
Maduratemplets purana berättas om en Sivagudens uppen- 
barelse, som gifvit anledning till en fest, som årligen firas 
i närheten af missionärens bostad i Madura. En af de ' 
forna konungarna därstädes, som var buddist, men ägde 
en minister Manicka Vasacher, en sivait, hade gifvit denne 
penningar för att köpa hästar. Den ifrige sivadyrkaren 
begagnade dock de honom lämnade medlen för att bygga 
Sivatempel. Uppbragt häröfver, lät konungen kasta honom 
i fängelse. Då lät Sivaguden, så berättas det, så mycket 
vatten komma i den genom Madura flytande Vaigasfloden, 
att denna flödade öfver sina bräddar och förorsakade stor 
förödelse. För att afvärja ytterligare skada uppbådade 
konungen folket för att bygga en damm mot flodens 
vidare framfart, och för att påskynda arbetet infann han 
sig själf i egen hög person. Medan alla flitigt arbetade, 
fann konungen en, som han trodde, fattig arbetare stå 
sysslolös, och då denne på hans uppmaning att arbeta ej 
blott vägrade detta, utan t. o. m. svarade ohöfviskt, gaf 
konungen ”hononv "ett rapp med. sin. käpp. Detta” åter, 
säges det, hade till följd, att tempel och palats, hela staden 
Madura; ja, himmel och jord darrade. Den slagne mannen, 
som icke skulle hafva varit någon mindre än Siva själf, 
försvann genast ur konungens åsyn, och ur skyn hördes 
en röst, sägande: »Manicka Vasacher är oskyldig; förlåt 
honom!>», hvilket Madurakonungen också gjorde, ja, han 
antog själf sin ministers religion och blef sivait. 

Men i dessa skrifter förekommer också mycket osed- 
ligt och oanständigt, som är omöjligt att anföra, och 
hvarom de i templen förvarade bilderna, de på afguda- 
vagnarna och på tempeltornen anbragta figurerna kunna 
gifva oss en föreställning. Då för ett par år sedan hedna- 
prästen i Majaveram, Tombiran, vid en hednafest visade 
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dessa bilder för folket, blef han af regeringen straffad för 


— sedlighetsbrott. Hinduernas s. k. heliga skrifter må väl 


därför med rätta anses för »usla brunnar», ty de innehålla 


icke lefvande vatten för vår själ, utan dödande gift. 


III. 


Hinduernas präster. 


aflvilkenipsoms tron /på ;migyrsöm "Skriften säger, af 
hans lif skola flyta lefvande vattenströmmar>» (Joh. 7: 39). 
Enligt detta Herrens ord är hvarje sant troende kristen 
en lifskälla. Detta gäller då också särskildt om de troende 
lärarna eller prästerna, hvilka, själfva drickande ur den 
lefvande brunnen, därur meddela andra medvandrare tröst, 
glädje, välsignelse. Dock, då Herren klagar öfver Israel 
för dess affall, så nämner han också särskildt de ogudaktiga 
prästerna och profeterna såsom de, som förorsakat affallet. 
Att hinduerna dricka ur de ofvannämnda usla brunnarna, 
därtill äro också deras präster väsentligen skulden, ja, 
de äro själfva sådana usla brunnar. Hinduerna hafva, som 
bekant, en prästkast, braminerna. Dock få vi ej föreställa 
oss, att alla braminer äro präster, nej, i våra dagar hafva 
många af denna kasts medlemmar, för att lifnära sig och 
komma fram i världen, sökt och funnit anställning i regerin- 
gens tjänst eller blifvit advokater, skollärare, t. o. m. läkare. 
I Indien äro ej heller alla präster braminer. Medlemmarna 


af de fem handtverkarekasterna (Pancha-kamate), d. ä. snickare, 


grofsmeder, guldsmeder, kopparslagare och stenhuggare, er- 
känna ej braminerna såsom präster, utan taga sådana af 
sina egna kaster. Den del af befolkningen, som har blodiga 
offer och djäfvulstjänst, vägrar braminerna att tjänstgöra. 
Därför finnas i Indien också många präster bland sudras 
och andra lägre kaster. I flere af de högre är emellertid 
braminen själfskrifven präst, utan hvilken en rättrogen hindu 
ej kan lefva. Vid alla viktigare förrättningar under lifvet 
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måste prästen närvara, utan honom kunna de vanliga 
familjeceremonierna ej försiggå, inga giftermål afslutas, 
inga offer frambäras för de döda o: s. v. - Prästen är i 
hinduernas ögon medlaren, ja, frälsaren och har såsom 
sådan stort anseende, makt och inflytande. Särskildt gäller 
detta om de högsta prästerna, gurus, hvilka hafva öfver- 
inseendet öfver de lägre prästerna inom ett visst område. 
Dessa hafva både en världslig och andlig makt. Till den 
förra> hör, fatt ide jämtesen kommitté rärotörvaltare ab 
templets rika gods och inkomster, och att de hafva att 
vaka öfver kastreglernas efterlefvande och straffa deras 
öfverträdande. Till den andliga makten hör, att de kunna 
utdela välsignelse eller förbannelse. Deras välsignelse (på 
tamuliska äsirvädam), som stundom kan bestå blott i ett 
vänligt ord, tillskrifves en sådan kraft, att den kan bort- 
taga den välsignades alla synder. En likadan kraft har 
också deras gåfva (präsädam), som består af något af det 
åt afguden offrade riset, några af de förvissnade blommor, 
med hvilka afgudabilden förut varit prydd, litet s. k. helig 
aska att stryka på pannan eller något af det vatten, hvari 
prästen tvått sina fötter, och hvilket hans fromma tjänare 
anse sår heligt öchhelgande; avi: idegaärna dmekal:det 
Medlet för att komma i besittning af denna prästens väl- 
signelse är att gifva honom säsktängam, d. ä. tillbedjan 
med: alla åtta lemmar, och som lämnas sålunda, att den 
tillbedjande lägger sig på marken framför prästen och rör 
vid jorden med åtta lemmar, nämligen med båda fötterna, 
båda knäna, båda händerna, bröstet och pannan, den öd- 
mjukaste form för tillbedjan. Ett annat medel att vinna 
prästens ynnest och välsignelse är att gifva honom >offer 
till foten» (päde-kanichei) eller att vid prästens fot ned- 
lägga sina gåfvor eller skyldiga tributer. För att utkräfva 
och samla dessa företaga öfversteprästerna tid efter annan 
visitationsresor i sina distrikt, hvarvid de uppträda med 
stort- följe. och «stor: pomps och iståt. Ove den;ssom: vid 


[4 1 


sådana tillfällen ej vill eller kan lämna den skyldiga af- 
giften! "Honom drabbar oundvikligt prästens straff eller 
EO förbannelse, hvarför folket hyser mycket stor fruktan 
såsom ovillkorligen förorsakande allehanda svåra olyckor. 

Flere af dessa präster, som måste lefva ogifta, föra 
ett mycket osedligt, liderligt lefverne, hvaraf dock det 
blinda folket ej tager så synnerlig anstöt, emedan man 
anser, att prästens likasom gudens synder icke äro synder. 
Likasom de åt guden invigda bajadererna (danserskorna) 
hafva ett slags privilegium på att lefva osedligt, så tillräknas 
icke heller präster dylikt såsom något synnerligen svårt brott. 
Ännu mer än öfver prästernas osedlighet klagas allmänt öf- 
ver deras lättja, oärlighet och bedrägeri. Ett sådant fall af 
groft bedrägeri förekom för några år sedan i det berömda 
Tripattitemplet nära Madras och gjorde mycket rumor i 
hela landet. I därvarande tempel förvarades några kärl 
med gamla guldmynt, som blifvit hittade i en grotta i 
tempelberget. Den öfverste prästen, icke nöjd med sina 
ansenliga årliga inkomster, kastade sina ögon på dessa 
guldmynt och sökte komma i besittning af skatten. Under 
föregifvande, att templet icke vore någon nog säker förva- 
ringsplats, föreslog han för de öfriga tempelvårdarna, att 
man skulle nedgräfva de med guldmynten uppfyllda koppar- 
kärlen under den framför templet uppresta flaggstången, 
som anses så helig, att ingen obehörig får vidröra den. 
Då de öfriga kommitterade samtyckte till prästens förslag, 
lät denne sina tjänare frambära de nämnda kopparkärlen, 
och sedan alla de närvarande sett, att det fanns guldmynt 
i kärlen, blefvo dessa tillslutna och förseglade och prästen 
fick de närvarandes skriftliga intyg, att allt var i ordning. 
Kopparkärlen blefvo alltså nedgräfda under flaggstångens 
förs dot djupa fundament. --Emellertid "uppkom. snart ett 
rykte, att ett bedrägert blifvit begånget af prästen; man 
hade hört, att hans tjänare sålt gamla guldmynt i Bombay 
och Madras, och nu passade hans afundsmän och fiender 
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på att hämnas på honom. Den mäktige och ansedde 
prästen, som blef anklagad för bedrägeri, måste inställa 
sig inför rätta. De vid flaggstången nedgräfda koppar- 
kärlen blefvo försiktigt upptagna, (för att ej orena templet 
hade man gräft en lång underjordisk gång under tempel- 
muren), och vid deras öppnande fann man, att öfverst låg 
visserligen ett lager af guldmynt, men därunder voro kärlen 
fyllda med kopparmynt. Processen, hvarvid de allra skick- 
ligaste advokater i landet uppträdde å ömse sidor, och som 
kostade ofantliga penningsummor, slutade därmed, att präs- 
ten måste gå i fängelse. Detta en prästs bestraffande med 
fängelse var något oerhördt i Indien, och alla landets tid- 
ningar sysselsatte sig en lång tid med betraktelser där- 
öfver. Härigenom kom det ock alltmer i dagen, hvilka 
usla brunnar dessa hinduernas präster äro. 

Hvad visar nu oss denna berättelse öfver hinduernas 
»usla brunnar»? Jo, den visar oss, huru armt och eländigt 
detta hednafolk är, som ej har någon lefvande Gud, något 
heligt Guds ord, några rätta lärare och ledare, och som 
därför är utan frid och utan hopp. Men det erinrar oss 
ock om, huru rika och lyckliga vi kristna i jämförelse med 
hinduerna äro, vi som blifvit upptagna till medlemmar i 
lefvande Guds församling och gemenskap, där vi hafva 
fritt tillträde till nådens och lifvets brunnar, som alltid 
hafva vatten till fyllest. Må då den barmhärtighet Gud 
bevisat oss, uppväcka oss att visa barmhärtighet mot dessa 
arma hedningar och göra hvad vi kunna, för att föra dem 
till den lefvande källan, i det vi ihågkomma Herrens ord: 
»Varen barmhärtige, såsom Eder himmelske Fader ock 
barmhärtig är»! | 
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